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No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Kauuia
€vapn mpobeapiag - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmé atlikSanu -
Atidéjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma' jiftahx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opdznien - Nao inicia o prazo - Neotvori oneskorenia - Ne uvaja zamud - Maardaika ei ala tasta - Inleder ingen frist
- He ce npepBmxaa nepnog Ha npekbcBaHe - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.
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2.B

3A. SPF Economie, PME, Classes moyennes et Energie

Direction générale de la Qualité et de la Sécurité - Service Normalisation et Compétitivité - BELNotif
NG Ill - 5e étage

Boulevard Roi Albert Il 16

B - 1000 Bruxelles

Tel: 02/277.93.71

3B. Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et Environnement
Direction Générale Animaux, Végétaux et Alimentation

Service inspection produits de consommation

Eurostation, place Victor Horta 40/10, 1060 Saint-Gilles, Belgique

tel.: 02 524 73 73 et 02/ 524 74 73

mathieu.capouet@sante.belgique.be et eugenie.bertrand@sante.belgique.be

4.2018/0446/B - X40M

5. Dekret krélewski w sprawie znormalizowanej paczki papieroséw, tytoniu do samodzielnego skrecania papieroséw i
tytoniu do fajek wodnych

6. Znormalizowana paczka wyrobdw tytoniowych
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7. - Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/40/UE z dnia 3 kwietnia 2014 r. w sprawie zblizenia przepiséw
ustawowych, wykonawczych i administracyjnych panstw cztonkowskich w sprawie produkcji, prezentowania i sprzedazy
wyrobow tytoniowych i powigzanych wyrobéw oraz uchylajaca dyrektywe 2001/37/WE (Tekst majacy znaczenie dla EOG).

8. Przedmiotem przedmiotowych przepiséw jest ujednolicenie, zgodnie z art. 24 dyrektywy 2014/40/UE, wygladu paczek
papieroséw, tytoniu do skrecania papieroséw i tytoniu do fajek wodnych. Celem rozporzgdzenia krélewskiego jest zatem
okreslenie koloru oraz elementéw umieszczonych na opakowaniach papieroséw, tytoniu do samodzielnego skrecania i
tytoniu do fajek wodnych.

Artykut 1 dekretu krélewskiego definiuje zakres zastosowania aktu, a art. 2 zawiera definicje.

Artykut2 okresla zwigzek miedzy przedmiotowym dekretem krélewskim a dekretem krélewskim zmieniajacym dekret
krélewski z dnia 5 lutego 2016 r. w sprawie produkcji i wprowadzania do obrotu wyrobdéw tytoniowych.

Artykuty 4, 5, 6, 7 i 8 zawierajg przepisy ogoine.

Artykut 4 stanowi, ze paczki wymienionych produktéw maja ten sam odcien kolorystyczny.

Artykut 5 stanowi, ze w opakowaniu jednostkowym oprécz wyrobdw na bazie tytoniu moze znajdowac sie jedynie ostona.
Artykut 6 wprowadza zakaz niektérych technik naruszajgcych neutralnos¢ i jednolitos¢ opakowan jednostkowych,
opakowan zewnetrznych i opakowan zbiorczych. W artykule przewidziano zakaz jakichkolwiek wktadek lub innych
elementéw wewnatrz opakowah wewnetrznych, zewnetrznych i zbiorczych.

Artykut 7 stanowi, ze papier do papieroséw, gilz do papieroséw i tytoniu do samodzielnego skrecania papieroséw sg w
jednym kolorze.

Artykut 8 stanowi, ze powierzchnie zewnetrzne i wewnetrzne opakowan jednostkowych, opakowanh zewnetrznych i
opakowan zbiorczych sa gtadkie, a w przypadku opakowan jednostkowych lub zewnetrznych w ksztatcie - gtadkie i
ptaskie.

Artykut 9 dotyczy cech opakowan jednostkowych tytoniu do samodzielnego skrecania papieroséw.
Artykut 10 okresla, jakie adnotacje moga znajdowac sie na opakowaniach jednostkowych.

Artykut 11 wprowadza znormalizowang paczke gillz do papieroséw i papieru do tytoniu do samodzielnego skrecania,
ktérych nazwa handlowa jest taka sama jak nazwa handlowa wyrobéw na nazwie tytoniu.

Artykuty 12, 13 i 14 zawierajg przepisy koncowe dotyczace w szczegdlnosci terminu wykonania i kar.

9. Przepisy projektu rozporzadzenia ministerialnego sa zgodne z przepisami przyjetymi przez Zjednoczone Krélestwo i
Francje, ktére sprawdzity sie w tych panstwach.

Srodek ten jest elementem planu antynikotynowego belgijskiego Ministerstwa Zdrowia.

Wprowadzenie neutralnej paczki ma na celu:

- ograniczenie atrakcyjnosci opakowania i wizerunku marki.

- poprawe skutecznosci tekstowych lub wizualnych ostrzezen zdrowotnych na paczkach wyrobdw na bazie tytoniu;
- ograniczenie dezinformowania konsumentéw w przedmiocie zagrozen zwigzanych z tytoniem;

W perspektywie dtugoterminowej wprowadzenie neutralnej paczki ma réwniez na celu ograniczenie rozpowszechnienia
palenia tytoniu i rozpoczynania palenia przez mtodziez.

Minister wtasciwy do spraw zdrowia okresli doktadniej w drodze rozporzadzenia ministerialnego warunki dotyczace
aspektu i zawartosci réznych opakowan jednostkowych papieroséw, tytoniu do samodzielnego skrecania papieroséw i
tytoniu do fajek wodnych.
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10. Odniesienia do tekstéw podstawowych: Ustawa z dnia 24 stycznia 1977 r. o ochronie zdrowia konsumentéw w
odniesieniu do srodkéw spozywczych i innych produktéw.

11. Nie

12. -

13. Nie

14. Nie

15. -

16. Aspekty TBT

Nie - Projekt nie wptynie znaczaco na handel miedzynarodowy.
Aspekty SPS

Nie - Projekt nie wptynie znaczaco na handel miedzynarodowy.
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